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The Mk.VI and Mk.VII were special high altitude-capable
Spitfires equipped with pressurized-cabin cockpits. Developed to
counter a perceived threat by German high altitude bombers, the
need for these specialized Spits was negated when the German
bomber threat never materialized. The pressurized-cabin gear
from these aircraft was subsequently removed, resulting in a new
type, the Spitfire Mk.VIII. When production of these aircraft
proved to be too slow to face the growing threat from the German
Fw190A, the Mk.IX was rushed off the drawing boards to replace
it. The Mk.IX was built around a slightly modified Mk.Vc
fuselage and powered by the Merlin 61 engine. The first
production model rolled off the assembly lines in June 1942, with
production of all models of the Mk.IX reaching nearly 5,600
aircraft by the end of production in June 1945. These models
included the low altitude "LF", powered by the Merlin 66, the
mid-altitude "F" with the Merlin 61 or 63 and the high altitude
"HF" with the Merlin 70. While earlier models were fitted out
with the Spit "C" wing armament layout, the latter half of the

production run was fitted out with the "E" wing layout of two
20mm cannon and two 12.7mm (.50 caliber) Browning machine
guns. Both types featured either the characteristic "normal"
Spitfire elliptical wings or the truncated type seen on some earlier
Spits. Later models of the Mk.IX featured an enlarged rudder.
When production of the Merlin powerplants could not keep up
with the airframe production, license-built Packard Merlin 266
engines with nearly identical performance stats were used in their
place. This Spitfire type, the Mk.XVI, was for all purposes
identical in appearance and performance to the MKk.IX.
Approximately 1,000 aircraft of this type were produced.

(Data: Mk.IX) Crew: one; wingspan: 9.804m (clipped-tip wing);
length: 9.540m (enlarged rudder); height: 3.569m; wing area:
21.46 sq.m; weight, fully-loaded: 3,572kg; engine: Merlin 66 (for
low altitude type) rated at 1,580hp; cruising range: 698km; top
speed: 650km/h (low altitude type); fixed armament ("E" wing):
12.7mm machine gun x 4, 20mm cannon x 2.
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* APPLY DECAL REMOVE FILL HOLE OPEN HOLE OPTIONAL & | DO NOT CEMENT
HIEAR ABZIEHBILD ENTFERNEN SCHLIESSEN OFFNEN NACH BELIEBEN NICHT KLEBEN
APPLIQUER DECALCOMANIE RETIRER BOUCHER LE TROU FAIRE UN TROU FACULTATIF NE PAS COLLER
APPLICARE DECALCOMANIE SEPARARE FORO PIENO FORO APERTO FACOLTATIVO NON INCOLLARE
PONER CALCOMANIA CORTAR EMPULE EL AGUJERO HACER AQUJERO OPCIONAL NO PEGAR
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H] in painting i fion is the G5l Creos Ag Hobby Color, while Ellis
that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

Hl bei i ist die der Ag - Habby - Color von GSI
Creos, wahrend il den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein
Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[1l correspond au numéro de couleur GSI Creos
AQUEOUS HOBBY COLOR. alors que [l correspond & Mr, COLOR, La colle n'est
pas fournie dans ce kit.

H1] nalla indicazione della pittura & il numero della GSI Creos del colore ad acqua
per Hobby, mentre El e quelio di Mr. Color. La colla non é inclusa nella scatola di
montaggio.

H] en indicaciones de pintado. Este es el numero de GSI Creos Aqueous Hobby
Color, mientras |l es el de Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.
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Marking and Painting :

T LI RUEBER A A5 TIVEE E101RITRE "B D14" 1949518
Markierungen und Bemalung Israeli Air Force, 101st Squadron, "White 14", January 1949
Decoration et Peinture

Marchio & Pittura

Decoracion y Pintura
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@Decals without placement 5
instructions may be used "
freely.
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4 ASTIVETE E101RTH: "RD10" 19495128 ®This marking chart has been reduced by 80% in the
&84 Israeli Air Force, 101st Squadron, "Black 10", December 1949 side view and 50% in the top views from 1/48 scale.




@Clean model surface with wet cloth.
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seconds.
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20
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@Check with finger tip if design is loose
on base paper.
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.

IT:’J —IDL &5 F/EMYF  Correct Method for Applying Decals
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If so, place it on
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@®Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotton cloth.
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®When decals get dry, wipe off with
wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NIN 0S
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS.

MPOZOXH : KATAAHAO IIA MATAIA ANQ TQN
TPIQN ETGN MEPIEXEI MIKPA
TEMAX 1A

HEVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bitta lesen Sie die  Anlstung vor dem ZusammenbaUsn sorgiiig durch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebstofl und Kunststoflackfarben.

@Die gelesrten Plastikiten solten zemssen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, daf Kleinkinder beim Splelen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackfarben niemals in der Néhe von
offenen Flammen.

@Mit klsbemittel sp umgeh und wihrend des zusam-

b filr ichend il 1 sorgen.

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

@4hnies del biaje, estudis cuidac

@Empiee solaments cemento pléstion v pinfuras.

@Rompa y tire las bolsas de pléstico a fin de evilar que los nifios
pequafics puedan sofocarse jugando con ellas,

las instrucciones.

BLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE
@Etudier attenti les i ions avant le montage.

@Nutiliser que del'adhésif plastique et du vemis,

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter tout
danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pigce
pendant le montage.
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BWLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Stwdiare attentamente le Istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e geltare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoll.

@Non usare mai |'adesivo o la vemice vicino ad una flamma.

@Utilice suficlente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion,

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Averissement” Points essentiels de fonctionnement

oMo ninca camento i pinture carca da famas, O AR R MIFEEER. "ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE
@Usare 'adesivo moderatamente e venlilare bene l'ambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione.
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#*MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
* ﬂﬁ%“’-'é Al '*’Z""Bﬁ*< 3, BELOW BEFORE ASSEMBLING.
*12?H-F(Dﬁﬂ§§ﬂ$:l'réﬁﬁ. ﬁﬁ%‘bhﬁ #* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
4 INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
HLIEZ, AGED 12 OR YOUNGER.
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1. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE
ASSEMBELING.

2. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
ING OVER HEAD.

3. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO
DUSTBOX AT ONCE.

4. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
FAMILIES WITH INFANTS.

5. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
FROM REACH OF CHILDREN.

6. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER,
HURT THE ASSEMBLER.

7. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
#DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

# DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMARBILITY.
# D0 NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
AND CONSULT A DOCTOR.
8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
1 CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEM IN EACH HANDLING MANUAL._/
b2 A

FILE ETC. MAY
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PR\ 3-1-2 T425-8711 TEL (054) 628-8241
HASEGAWA CORPORATION

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.
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